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Предупреждение: это устройство не предназначено для использования
детьми или инвалидами без присмотра. Наблюдайте за детьми, чтобы 
они не играли с устройством.

Реле активации насоса и главный клапан.
Контроллер позволяет вам управлять главным клапаном или насосом
во время работы любой станции. Подключите кабель реле * 
(или основной клапан) к «насосу», а другой кабель к «общему» 
выходу контроллера.
* Реле активации насоса продается отдельно

RAIN spa гарантирует своим клиентам отсутствие дефектов материалов 
и изготовления в течение двух лет с даты покупки.
В течение двух лет с даты покупки мы бесплатно заменяем дефектные 
детали или компоненты, которые обнаружат дефекты при 
использовании в обычных условиях эксплуатации и технического 
обслуживания (требующих подтверждения покупки).
Мы оставляем за собой право проверять неисправную деталь перед 
ее заменой.

RAIN spa не будет нести ответственность за любые расходы или 
аксессуары или косвенные убытки, вызванные дефектом продукта.
Ответственность RAIN spa по данной гарантии ограничивается только 
заменой неисправных компонентов.
Чтобы воспользоваться своим правом на гарантию, верните устройство 
вашему дилеру с копией квитанции об оплате.

Внимание: 

Гарантия и декларации

RAIN s.p.a.
via Kennedy 28/40
20023 Cerro Maggiore
ITALY (MI)

2

Технические характеристики
• Доступно на 4 или 6 станций
• Внешний трансформатор
• 220 В переменного тока, 50 Гц
• Выход 24 В переменного тока, 0,8 Ампер
• 2 независимых программы
• 2 времени запуска для каждой программы 
   (по одному для каждой программы)
• Показывает время до следующего запрограммированного полива
• Время полива от 1 до 240 минут на станцию
• Расписание полива: календарь на 7 дней с индивидуальным выбором дня
• Сезонная корректировка от 10% до 200%
• Управление насосом и главный клапан (выход 24 В переменного тока)
• Подключение датчика дождя
• Функция принудительного выключения
• Энергонезависимая память - 2 х 1,5 В, щелочной аккумулятор AA
   для сохранения настроек при отключении питания.
   (батареи не входят в комплект)
• Индикатор низкого заряда батареи резервных аккумуляторов
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ПРОБЛЕМЫ И НЕПОЛАДКИ

Проблема Причина Решение

Дисплей 
показывает  «No 
AC» «Нет 
переменного 
тока».

В контроллер не 
поступает 
питание переменного 
тока. Убедитесь, что 

трансформатор 
подключен 
правильно.

Убедитесь, что 
предохранитель не 
поврежден.

Датчик осадков 
не останавливает 
систему, когда 
это должно 
происходить. Станции были 

запрограммированы, 
чтобы не учитывать 
датчик осадков.

Датчик осадков 
неисправен или 
неправильно 
подключен.

Перепрограммируй
те настройки 
датчика для его 
активации.

Убедитесь, что 
датчик дождя 
подключен к 
контроллеру 
правильно.

Дисплей 
заблокирован 
или показывает 
неверную 
информацию.

Пиковое напряжение. Перезагрузите 
контроллер и 
запрограммируйте 
снова.

Контроллер не 
прекращает 
поливать.

Слишком много 
времен запуска было 
запрограммировано.

Запрограммируйте 
контроллер снова.
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Ручной запуск
Этот контроллер имеет возможность запуска ручного полива 
без нарушения заданных программ. Чтобы использовать эту 
функцию, нажмите кнопку MАNUAL, и слова ALL будут мигать 
на дисплее.

ALL

При нажатии кнопки ВВОД все области
начнут последовательно поливаться в 
течение 3-х минут.

Обратите внимание, что в этой 
функции невозможно изменить
параметр 3-х минут.

MANUAL
ZONE
При нажатии кнопки MANUAL слова ALL
будут мигать на дисплее, при нажатии 
кнопки + вы можете установить желаемую
продолжительность полива для зоны 1 
и нажать ENTER, чтобы подтвердить и 
повторить, чтобы установить 
продолжительность ручного полива для
других зон.

Обратите внимание, что контроллер запустит
 желаемую продолжительностьручного полива
 для всех зон перед запуском функции. Если вы не
 хотите, чтобы некоторые зоны поливались 
в ручном режиме, при появлении 
соответствующего запроса оставьте значение 0.
Установленные времена в этой 
функции не сохраняются.
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ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ СОЕДИНЕНИЯ

Каждый электрический клапан НА 24 В оснащен двумя черными кабелями. Первый 
идентифицирует номер зоны и должен быть подключен к выходам, пронумерованным 
в клеммном отсеке. Второй - это общий кабель, который будет подключен к клемме 
«C» в клеммном отсеке вместе с другими общими кабелями всех электрических 
клапанов. Кабели электрических клапанов 24 В переменного тока не имеют 
полярности. Подсоедините кабели проводов датчика осадков к выходу с 
маркировкой SENSOR в клеммном отсеке.

Если используется модель для установки в помещении, подключите кабели 
трансформатора к входу 24 В переменного тока.
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ПЛАНИРОВАНИЕ ПОЛИВА
Контроллер С-Dial разработан с двумя полностью независимыми 
программами (A, B). Каждая программа допускает ежедневный запуск
и может быть запрограммирована с один или несколько
электрических клапанов. Время запуска определяет открытие первого 
электрического клапана в соответствии с программой, открытие 
следующих электрических клапанов будет происходить 
последовательно. Программирование производится по трём простым
шагам.

 

Время начала - это время цикла полива.
Поверните селектор в положение START TIME, 
дисплей начнет мигать. Используйте кнопки 
+ и - чтобы выставить начальный час. Для 
подтверждения нажмите ENTER. Повторите 
этот шаг, чтобы выбрать минуты и нажмите
ENTER для подтверждения.

Шаг 1: Установка времени 
начала (время запуска)
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ПОДКЛЮЧЕНИЕ ПРОВОДОВ КЛАПАНА
К ТАЙМЕРУ

• Снимите крышку клеммного
отсека.
• Зачистите (6 мм) кабеля от конца 
каждого провода.
• Определите, какой клапан вы хотите
подключиться к какой станции. Подключите 
каждый провод клапана к клемме его станции
(обозначен 1-6), вставив оголенный провод 
полностью в клемму.
• Необходимо будет открыть клемму для подсоединения провода или
отсоединения. Для этого вам понадобится небольшая крестовая отвертка.
• Подключите общий провод к клемме с надписью « »COM


